MUHELYKERDESEK

Loana kiralynd titokzatos
thzénel*
A gyerekekrdl, a kdnyvekrél és a turelemrdl

Aki még nem olvasta Umberto Eco regényét (Loana kirdlynd titokzatos tiize,
Eurépa 2007), annak magyardzattal tartozom; mivelhogy frisom cimét félig téle
kolcsonoztem, és ezt okkal tettem. Sok mindent Eco nyomdn gondoltam végig,
és lehet, hogy nélkiile most nem a tiirelemrdl ,,mesélnék”. — Hovatovabb befo-
lydsol az is, hova from ezt az esszét. Ha az ez évi konyvfesztival konyvei koziil
regényl ajanlhatnék a konyvtdrosnak, akkor ez mindenképp a Loana kirdlyné
titokzatos tiize volna.

Eco is kolesonozte a cimet. A Loana kirdlynd titokzatos tiize hajdan egy flizetes
ifjusdgi regényen allt. Rég elporladhatott ez a hajmeresztden buta torténet. Virdg-
kordban sem a torténettel varazsolta el a kamaszt, hanem a cimével, a képeivel.
WDe hdt egy deska, bugyuta toriénet is annyi mindent megindithat a fantdzia
birodalmdban. Az értéknél fontosabb a helyi értek; a megformadltsagndl tébbet
szamit egy-egy jol eltaldlr sz6 vagy kép” — irta Kdlman C. Gyorgy az Eco-kotet
tanulsdgain gondolkodva (Elet és Irodalom, 2007. aprilis 13.).

A regény héGse egy antikvdrius, aki kémdbdl ébred. Senkire, semmire nem
emlékszik. Se a feleségére, Paoldra, se a gyerckeire, se az otthondra — csupdn az
elolvasott kényvekre. Papirmemoridja van. Csak erre tdamaszkodhat, ezért olvas-
mdnyai révén szeretné rekonstrudlni elvesztett életét. Ifjakori dnarcképe konyvek-
bél rajzolodik ki. Eco mive regény, egyben paratlan, képes, szines mivelGdés-
orténeti dokumentum is az olvasaskultira torténetébél. Nemesak egy kivételes
személyiség, hanem egy nemzedék torténete is. Mindenkinek azzal a bizonyos-
sdggal ajanlom, hogy benne is , felderenghet gyermek- vagy ifjitkordbol egy-egy
hés, dldozat vagy akdr mondatfordulat, moziplakdr, slager. Jdrjon utdana: mivé
alakitotta, mivel kotétte dssze, hogyan dolgozta bele az életébe” (uo.). Higgye el
a Kedves Olvaso, hogy érdekes kisérlet. Ezer dolognak lehet hullimverése ben-
niink, felettébb sok minden indithatja el az emlékezés lincreakcidit, ami raddb-
benésekkel is jarhat. Olyasfélékkel is, mint a tragikus sorsi orosz kolténéé, Ma-
rina Cvelajevaé, aki Az én Puskinom cimi esszéjében irt arr6l, mi mindent hata-
rozott meg életében, hogy hatéves kordban egy zenés matiné szinpadan talalkozou
Tatjandval és Anyeginnel. Akkor senki sem hitte, hogy barmit is megértett volna
beléle. Arra a kérdésre, hogy ,.mi tetszett a legjobban?”, makacsul hajtogatta,
hogy: ,, Tatjdna imeg Anyegin.” Probaltdk meggy@zni, igazmonddsra birni: .Nem
a Ruszalka, a malom, a herceg meg a vizimané?... Hatéves korodban mi is tetszett
neked benne? — Tatjdna meg Anvegin.” — felelte rendiiletlentl. |, Hogy késdbb

“ FEzzel az irdssal folytaguk 2007. augusztusi szamunkban megkezdett, a fiatalok olvasdskul-
wirdja lejlesztésének lehetGségeirdl sz016 sorozatunkat,
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egész életemben, mind a mai napig mindig én irtam elsdnek, én nytijtottam elsének
a kezemet és a karomat ... — irta Cvetajeva —, csak azért tettem, mert életem
hajnalan ... Tatjdna, gyertyafénynél, megbomlott hajfonatdr mellén dtvetve, ott
iilt eléttem. Es hogy késébb, mikor elmentek ( mindig elmentek), nemcsak, hogy a
kezemet nem nytijtottam, de még a fejemet se forditortam utdnuk, az is azért volt,
mert akkor, a kertben Tatjdna is szoborrd merevedett. — Lecke bdrorsaghdl. Lecke
biiszkeséghdl... Lecke magdnyossdaghbol.” (Cvetajeva, M.: Fogoly lélek. Bp., Euro-
pa, 1970. 292. p.)

Eco regényénck hdse elindul ,az eltint id6 nyomdban”. Vidéki hazuk régi
padldsdnak lim-lomjai kozott keresi gyerek- és kamaszkorat. (Mit adnék egy ilyen
padldsért, ha volna! Szdraz bibliogréfiai adatok kozott keresve taldltam rd életem
elsé meseregényére, azaz az elsé ,,egész” konyvre, amit egyediil olvastam. A
szerzd nevét elsdsként jegyeztem meg, nem is lett volna érdemes, H. J. Lewittrél
azota sem hallottam. De a hupikék kutydk szigete a mesevildg egyik szdglete a
szamomra ma is. Pedig akkor még a kutydkat sem szerettem, de hdt ezek hupi-
kékek voltak, mint késébb a torpikék. Ki tudja, miért olyan vonzé ez a szin egy
gyereknek. A konyvek irdnti ,,szerelem” sziiletése egyébként csaknem olyan rej-
télyes, mint az igazi.)

Eco hdse cgy hetet tolt a régi hdz padldsan. ,, Azt mdr emlitenem is folosleges,
hdnyszor és hdanyszor lobbant fel bennem titokzatos tiz, fogott el konnyii szivdo-
hogas, futotra el pir az arcomat olvasds kézben...” — itja. Kevés kell ahhoz, hogy
megremegjen: elég egy szép Pinocchio-kiadas, aminek szamarfiilesek a lapjai. ¢s
tejeskdvéfoltok barnallnak rajtuk. Almélkodik, hogy furcsa médon a vad képeket
drizte meg az emlékezete: a Tliznyeld bdbmester szakdllzuhatagdt, az éjnek idején
elébukkandé zsivanyokat, hogy a grimaszol6 zold haldszt. ,, llyen Pinocchio-képek
nézegetése utan hiiztam volna a fejemre a takarot egy-egy viharos éjszakdan?” —
kételkedik évtizedek mdltdn. Bizony, eltprenghetiink azon, amit a regényben
hésiink felesége mond. Kiilondsen manapsdg, amikor sietve frunk a viligon min-
dent a képi kultdra szamldjara.

,Mikor néhdny hete azt kérdeztem Paoldtol — irja Eco hése (alteregdja) —, nem
art-e a gyerekeknek az a sok erdszakos meg zombis tévéfilm, Paola egy pszicho-
logust idézett; az illetd elmondta neki, hogy egész klinikai pdlyafutdsa sordn csak
egvetlenegy olyan gyerekkel taldalkozott, akit egy film neurotizdlt, és ezt a jovdte-
hetetleniil sériilt gyereket bizony a Walt Disney-féle Hofehérke tette ténkre.” —
Ha meggondolom, egyetemi hallgatéként ott tolongtam a mozimuzeum el6tt, ami-
kor eldszor vetitették ijra gyerekkorom feledhetetlen filmjét, a Héfehérkét. Szo-
rongdsos gyerek lehettem, de semmiféle félelmetes nem kisértett. A mdr olvasott
mese bizonydra feloldott bennem j6 elére mindent, és a filmet a ,,minden jo, ha
a vége j6” bizonyossdgdval néztem kisgyerekként. Ez a pszichés mechanizmus
meglehet, hogy ma is, mdsokndl is mdkodik. Filmet nézve bizony jo, ha tudja a
gyerek: Héfehérkén nem fog a haldl. Szorongani kar!

Mindez persze azt sem jelenti, hogy a képi kulttira szimldjarél mindet téréltem
volna. Sok mindenben bnrészes. Az isigaz, az agresszié a képernyGrél intenziveb-
ben hat. De hdt alapjaban véve nem a televizid, hanem a vilig erdszakos, €s csak
arrél van sz, hogy a ,harmadik sziil6”, a képernyd nem cenziiraz, nem elég lelkiis-
meretes és nem elég okos. Mar az 1s komoly eredmény lenne, ha a médiatdrvényt
betartandk. mert a gyerek kiszolgdltatott. (Ldsd: A tévé eldtt — védteleniil ? Fordulo-
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pont, 1999. 1. [tematikus] szdm.) Gyereke vilogatja, hogy mi. kire. hogyan hat.
Csak az az egy biztos, hogy a tiltés mit sem ér. A mdr vildgszerte ismert, két magyar
kiaddst is megért konyvében Marcel Frydman (Televizié és agresszio, Bp.. Pont
Kiadg, 1999.) wilajdonképpen a legegyszerdbb pszichologiai gydgymdédot ajianlja o
televizié drtalmai cllen. a beszélgetést. Nchezebbet nem is ajanthatna. Iddigényes
terdpia ebben az idShidnyos vildgban. Tovirdl-hegyirc végiggondolva a kérdést
Ranschburg Jend is ennél marad. (Aldds vagy dtok? Gyerekek a képernyd eléir. Bp..
Saxum, 2006.) Mér egy kordbbi tanulméanydban sem tud, akar mast ajanlani: ,, Biz-
tos vagvok benne, hogy a televizid sem tudna driani—irja—, ha a sziilok beszélgetés-
re készen ott lilnének gvermekeik mellett, és fogndk a keziiket, mikdzbern egyiitt nézik
akdr a Tom ¢&s Jerryt, akdr a Hirador...” (Es6, 2001. 2. sz.) Hogy mit tegyen a
nagykori, ha a képermnyd sarkdban a 12-es szdmot latja? Beszélgessen! A {itm cldtL,
a film utdn, a film kozben. Az is megeshet, hogy a film helyett, de ehhez midr a
csillagok szerencsés dlldsa kell.

Egyébként van elég agresszi6 az irodalomban 1s, de ha a tlindérmesék borzal-
mait interpretaljuk, tobbnyire az gy szélén tiliink, biztonsdgot adunk. meséliink.
beszélgetiink. Lazar Ervin meséibe egyszerfien belekomponidlt az interaktivitds.
(ldsd: Mese Julinak, Szegény Dzsont és Arnika, Bogdrmese.) Nincs jobb modszer
az olvasdsra nevelés teriiletén se, mint a beszélgelés, Faradsagosabb se. Ehhez
bizony meg kell ismerniink a gyerekek kidnyveit! Amiigy egyébként vak veret
vildgtalant ezen a mezsgyén, vagy csak a sajdt nemzedéke kényvélményeit adja
lovabb a felndtt, ennek kdrvallotja pedig a kortars gyerekkodnyv. — Azt imeg ckdz-
ben egyszerden nem szabad elfelejtenink, hogy az irodalom vildgaban nem egé-
szen comme ill faut miilajokatl (a tengerésztonéneteket, az indidnregényeket, a
kincshistoridkat, a detektivtorténetet, a sci-fit, a ldnyregényt és mas effélér) a
gyerekvildg régota dédelget. A képernydn is ezeket a mivekel preferdlja. Egy
mai, tegnapi gyerek a filmekre gondolva mondana ugyanazt, amit Eco hésc még
csak a konyvekre vonatkoztal. ,, Ki volt az én hdsim? Holmes, aki il a kandallo
elétt, levelet olvas, és az arcizma se rezdiil, vagy Sandokan, aki driilt ingmell-
szuggatdssal ejti ki szdjdn az & imddotr Marianndja nevét?” — olvassuk. Lehel
errél esztétikai finnyédssdggal tudomdst nem venni, de ettdl még Loana kirdlynd
titokzatos tiize valahogy fellobban a gyerekben, kamaszban, ha ilyesmit lat, olvas.
Jobban tesszik, ha a mar 6reg Németh Laszlé engedékenységével elfogadjuk a
vildg ,sdntasdgat”, ahogy & a maga kérlelhetetlen erkélcsi finnydssdgabdl engedve
ezt az {rgalomban tette. Bevallom, sok év kellett ahhoz, hogy az olvasaskultira
¢&s az irodalom dolgaiban tiirelmesebb legyek. Nemesak az outsider irodalmi mii-
fajokkal, hanem a képi kultira hasonlé mdveivel szemben is. Miért ne vallandm
be. hogy kamasz lanyként Scherlock Holmes~torténettel maradiam fenn eldszor
hajnalig. Mégpedig egy balatoni nyarald emeletes dgydn, zseblampdval. vakos-
kodva. Akkoriban egyszerre tudtam szeretni a Hdbori és béke Natasdjal és Emy
von Rhoden Makrancos Erzsikéjét. El se hinném masnak, hogy ez lehctséges.
Sét magam is meglelédkeziem errdl.

Veégiil is sok mindenen tigy kell desni a gyereknek sajdt személyes olvasas-
kultirdjanak teriénciében, mint a szamarkshogésen. ,,...a padldsra visszatérve,
egy tijabb drdekes fiizetcsomagra bukkantam — irja Eco —, spdrgdval volr dssze-
kotve, és Buffalo Bill kalandjair tartalmazia koriilbeliil harmine folytatdsban... A
fiizetek nem voliak megjelenés szerint sorba rakva, s bennem mmdr az elsének o
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cimlapja ldttan valésdggal felsistergett az a titokzatos niz. A gyémantmedailon:
Buffalo Bill a hdta mogé fesziilé okéllel, komoran néz farkasszemet egy voroses
ingi banditdval, aki pisztolyt szegez rd. — De mdr ennek a 11. szdmnak a ldttdn
sorolni tudtam volna a tébbi cimer is: A kis futdr, Nagy kalandok a vadonban, A
szilaj Bob sth.” Déja vu — érzés a Verne- és Dumas-kdnyveket megpillantani,
szivdobogtatd élmény a Kincses-szigetre taldlni, egy nagy szekrényben addig tir-
ni, amig elékeriil A két tigris Sandokanja, akit a mai nemzedékek mar nem Salgari
konyvébdl, csak a képernyérdl ismernek. De ugyanez a kamasz 16 éves kordban
ronggya olvasta a Cyrano de Bergerac-ot.

A gyereknek, kamasznak az olvasds kaland — a film is az. A kalandon tul sok
mindent észre se vesz. Es a ,,mintha” kalandok sem ragadjdk magukkal. (Ilyen
példaul Darvasi Trapitijdnak tokfézelék-hdbordja.) — Az ,.év gyerekkonyve” a
tavaszi kdnyvfesztivdlon Berg Judit Rumini (Pagony, 2006) cimii meseregénye
lett. Régen keverte ki valaki ilyen pompasan a kalandregény elemeibdl a maga
orténetét. Meseregény, tengerészregény, robinzondd, bandaregény és még sok
minden mds egyszerre. A szerzd szinte jatszik, ,,szorakozik’ azzal, hogy a miifaji
tradiciék kiilonféle konvencidit betartja, megszegi, kiforditja. Erdekes, 1élegzetel-
allitdan izgalmas, humoros, szeretetre mélté gyerekkonyv a Rumini. A nagyon
fiatal szerz6é mar tudja (vagy még nem felejtette el), hogy a kiskamasznak néhany
oldalnyi ,iiresjarathoz” sincs tiirelme. Mar az elsG fejezetcim is sokat igér: A
Heétagi Szigony. Hat még ahogy az {16 torténetmonddsba fog: ,,Rizsdt és a ban-
ddjat ismeri egész Egérvdros. Utjukat betért ablakok, feldéntétt kukdk, dsszefir-
kalt falak jelzik. Ha felbukkannak a piacon, az drusok rémiilten takarjdk le a
portékdjukar, de még a kikotdi sirdlyok is vijjogva menekiilnek, ha megldtjdk a
mindenre elszdant egéresapator...” Az it valami torténni fog” vdrakozasa néhany
mondat utén ott van az olvasé horizontjan. Es nem is csalatkozik. A figurdkat se
felejti, akik tengerész egerek, kaléz patkdnyok. Rumini, a kisegér még mindig a
legkisebb fiti” a mesébdl. A recefice fdk kérge olyan, mint az élet vize. A fabat-
kdk meg a széldsokbdl keveredtek ide. Széval folyik az 6roklott elemek keverése
a kaland halhatatlansdgdnak jegyében.

A német Rowlingnak nevezett Cornelia Funke Biivolet (Cicero, 2004.) cimd
kamaszregénye egyenesen az olvasas nagy kalandjdrél, az atélés bivoletérdl szol.
(Tulajdonképpen errdl szolt mér a Végtelen Torténet is.) Funke f6hdsének varazs-
ereje abban all, hogy megelevenedik, amit felolvas. A Kincses szigetb6l aranyak
gurulnak el6, az Ali baba és a negyven rablobdl megjelenik Farid, a Tom Sawyer-
b6l a doglott macska, a Tintaszivb6l a haramidk. Az is megtorténik, hogy az olvasé
egyszer csak a torténetben taldlja magdt. Lélegzeteldllitd, ahogy a Tintasziv egyet-
len példdnyadt keresik. Ki azért, mert vissza akar térni a konyvbe, ki meg azért,
mert ki akar 1épni, és valosdggd akarja tenni a véres historiat. Tényleg hdtborzon-
gatd, hogy képzeletben mi mindent élhetiink dt. A viszontagsigos mesebeli probdk
helyébe lépnek ezek a kalandok. Eletsziikségletté is nyilvanithatjuk Gket. A fel-
néttkor urbanus meséje a detektiviorténet, ahol a nyomozé a ., legkisebb kirdlyfi”.
A rozsaszinid néi regényekben €s a szappanoperdkban a Hamupipéke- és a Holle
anyo — mesetipus sziizséi élnek. Amikor néhany éve a norvég kirdlyfi hdzassdgot
kotott, a német lapok hamupipdke-sztorirdl beszéltek. A mesés, romantikus ka-
landvagybdl nemcsak a kamasz nem né ki, de dgy latszik, a felnéttek jo része
sem.
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A Lhelyi érték” dominancidja a gyermek szdmdra mindent fclejtet. Eco antik-
vanusa gyerekként nem akadt fenn azon, hogy a prér hdse olasz, és hogy éppen
a Duce falujdban jétt a vildgra. Erdekes médon az sc bosszantja, hogy Salgari
fantasztikus hdser tobbnyire szines hérifek, Sandokan mald) herceg. a fehérek
pedig rosszak. gonoszok. — Lehet, hogy az Stvenes években észre se vettiik. hogy
a Szidlinvdrosi gverekek mennyire lecke” a korrél. Palotat Boris kalandossaga,
humora, gyerelkasmerete — mondjuk ki, tehetsége — mindezl eltakarta a gyerek
olvasé eldtt, aki tulajdonképpen hozzd is szokott. hogy a vildg olyan koriilbte,
amilyen. Hogy Lenin, Sztdlin, Rdkosi arcképe ott 16g az oszldlyteremben a biza-
kaldszos, kalapacsos cimer alatt, hogy a tizpercekben ,,zakatol” az oszidly. és a
tavaszrdl szolé fogalmazdsait dgy kezdi, hogy kinyilt a hévirdg. €s Ggy lejezi be.
hogy ,.nem rés, hanem erds bdstya vagyunk a béke frontjan™.

» Gyermekkorom talan legmeghatdrozobb olvasmdnyat olyan kinyvek voltuk,
amelyekbdl zikkendmentes dtjdrds nyilt a személytelen felndtt tuddsomba® —
mondja a regényhds, akil clsd perct&! fogva Gsztonbsen is azonositunk a szerzdvel.
-, Van-e gyermek, aki ne szdzszor szivesebben hallhatnd Jdnos vitéz tdrrénerél,
mint — mondjuk — a négyesztendds Jantka naivoskoddsdt™ — irta (9bb mint szaz
esztendeje Toth Rezsd, akinek irasait nagyobb beesben kéne tartani, (A magyar
ifiusdgi irodalom és a népiskolai ifjisdgi konvvrdrak. 2. kiad. Bp., Hornydnszky,
1805. 15. p.)

A gyerek a maga jatékaiban is felnétt szerepeket probalgat. Ha meggondoljuk.,
hogy mirdl szélnak a tindérmesék. amelyek szinte atlibbentek a gyermek-
irodalomba, hatl elsdsorban a szerelemrdl, éleirdl, haldlrél, aztan a hatalomedl.
megalkuvasrdl, josagrol, részvérdl, hazastarsi hdségrdl, igazmondasrél. hazug-
sdgrol, banrdl, pénzrél, kapzsisdgrol. nyerészkedésrdl, balfdcdnsagrol. takarékos-
sdgrél. Egyszéval: az életrdl, mivelhogy, amidta léteznck, élni tanitanak. — A Pdl
utcai {idk és a vorosingesek is felndtt szercpeket probdlgatnak. Szerepjaiék a
habordsdi, az egyletesdi. Tulajdonképpen beavatds-torténet a regény a felndétt 1ét-
be. A gyerekekben ott van a késdhbi felndtt. ... .igazi férfi, aki megérdemeiné,
hogv feindit ember legyen” — mondjdk Bokdrdl. Amigy egyébként a rcgényben
minden a gyermeki vildghoz illik: a konfliktus, a tét, a mondatfizés, Még a dolgok
jelentésége 1s a gyerekek értékrendje szerint. — Az Abigéfben a kamasz lanyok
férjhez mennek a leltariegyzék targyaihoz. Az Okiirbd| wdjuk, hogy ilyesfeleket
élt dr a kamasz liny Szabé Magda is a maga szerepjatékaiban. B Mabel volram.
~(rta. - A férjemet Robermek hividk. Széke volt és kék szenui. Grof, foldbirrokos:
sehészorvos és repitld, Volt kastélyunk... egyében se jdrt az eszem, mint o szerel-
men”. Szerepjilék. Lanyrecgény. Nemcsak olvassak, élik is. (Egy mai gyercklany
nemrég azt mondta radiéhan: Nem olvas, nem is fog, mert az €élet szdzszor érde-
kesebb.) A legjobbak sosc felejietiék el a gyerekkonyvek vildgdban, hogy olva-
s6juk az életre, sot: a felndtt életre is kivdncsi. Ahogy Jamkovuky Fva mondana,
az ,ember linya” ne felejtse ¢l, hogy ,,a lemeznek két oldala van.”

Az a bizonyos , helyi érték™ azl is jelend, hogy a gyerek olvasmadnyai (filmjei)
kézott sok minden elfér. Valds értékeit tekintve Eco hdsének kamaszkori kény-
vespolea tarka egyveleg: Az elsé pillanatban csak ponyvalexikonnak ldtszik. Pe-
dig nem egészen az. Nick Carterek, Vidocg, Nvomorultak, Pdrizsi Notre Dame,
Monte Cristo gréfja, A hdrom testdr, Jack London, Fanfomas-sorozat, A sdrdn-
kapitdny 6l megférnck egymads mellett. Az uidbbibél az drzddik meg hdsiink
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szdmdra felejthetetlen képként, ahogy ,, Wabod egyetlen fejszecsapdssal kettéha-
sitja a jo Harald fejér”. Ne felejtsiik el, a kamasz szeret borzongani is, nemcsak
hahotdzni €s meghatédni! A borzongdsnak, fesziiltségnek van egy egészséges
mértékegysége, amibsl nem lesz beteges szorongds. Es semmiféle egy€b kar sem.

Bizony, a nagy magyar {16k, k6lt6k vallomdsai is olyasfélék, mint amilyenekel
Umberto Eco regényében taldlunk. Az Elfelejtett irodalom cimii konyvem (Méra
Kiadd, 1990, 2005, 114-126. p.) lapjain megdriztem néhdnyat. Idézek is koziiliik:
» Gyereknek nem voltam nagyon miivelt. Vidéken néttem fel. Az elsé kinyv, amit
olvastam, Madarassy Ldszlo Mari és Tamds és A majomkirdly cimid regényei
voltak. Mdig sem volt ream nagyobb hatdssal olvasmdny” — irta Babits Mihdly.
Ezek bizony indidntorténetek voltak. — Vas Istvan vallomdsa arrél is tantskodik,
hogy az efféle konyv tobb, mint olvasmény éppen a ,.helyi értéke” révén: ,, Néha,
mikor éppen Coopert vagy May Kdrolyt olvastam — irta —, kérnyékiinket beosz-
tottam — a sziitk, apacsok, delavdrok erdeire. A legdllhatatosabban a harcias
dbrdndokhoz ragaszkodtam.” De ne higgyiik, hogy a ,,mdsodik nem” vallomdsai
mdsok!. ,, May Kdroly és Verne vett rd engem arra, amire soha tobbé mds olvas-
mdny életemben nem, hogy reggel 6-kor, usque 5-kor folkeljek, és az iskola elém
olvassam még a kényvet.” —mondta egy interjiban Nemes Nagy Agnes. A kamasz
Szab6 Lérinc se volt jobb a dedkné vasznandl. ,,...Du Terrailt és Nick Cartereket
/ biijtam...s rengeteg /ifjiisagi kacatot, ami jott: / Bucsi Sdndort, Mayt...” — ol-
vassuk a Tiicsdkzenében. Mi minden lehet ezeknek az élményeknek a szomszéd-
sdgdban: ,, Ldtom magamat — {rja Szabé Lérinc —, reggel van, iskoldba késziilik,
éppen mosdom. A vasmosdo pdrkdnydn egy Olcsé konyvidr-fiizet, azt olvasom
irtdzatos izgalomban: Szophoklész Oidipuszdt. Hunyorgok, arcom beszappanoz-
va, vdltogatott fél szemmel lesem a drdama menetét... Ez lehetett az egyik legelsd
ondllo irodalmi felfedezésem. Végig a Nyomtaté utcdn: menet kizben is olvasok.
Detektivregény-potlék. May-potlék.” A gyerek kezében barmi dthangolédhat. Kor-
mos Istvdn emlékezését olvasva bevallottan, bevallatlanul engesztelddiink a pony-
va irdnt ,,A mdsodik elemi utani vakdciot egy hosszadalmas skarldttal kezdrem
- irta —, hetekig agyhoz voltam kitve. Végigolvastam néhany idejétmitlt kalendd-
riumot a Szdzesztendds Jovenddomonddokkal, mire rdakadtam egy padldsrol eléke-
riilt vesszokosdrra, abban egy tobb mint szdz fiizetbdl dllé miilt szdzadi ponyvdra,
elsd s azota is felejthetetlen regényemre. A cime: Sobri Joska, az iiri haramia.
Gondolom, gyatra mif lehetett (az irdjdra nem is emlékszem), de mégis egyszerre
megnyflr eldttem a vildg!... Ekkor hatdroztam el, hogy iré leszek!... iirgét ontit-
tem, cseresznyét loptam, pofozkodtam, ha jdtszétdarsaim nem gy viselkedrek Mé-
zes Annussal, ahogy Sobri Joska a comtesse-szel. De az a konyv kinyitotta a
szemem, noha magam se tudtam, mire.”

A masféle példa sokkal kevesebb, de akad. A 11-12 éves Karinthy ezt jegyezte
fel naplojaba. ,, Vasdrnap a gyerekek mennek az Ember tragédidja-ba. Rémiil sze-
retnék én is menni. Tegnap dtolvastam Maddcs (!) e pdaratlan miivét, igazdn meg-
kapott. Ezt az embert isteni ihlet szdallharta meg, hogy olyan hatalmasan tud be-
szélni.” — Elképesztd esetként emlithetem, hogy a gyerek Wedres Sandor Sha-
kespeare-t €s Schillert olvasott. De hdt a Nagy Kivételekhez nem szokds senkit
mérni.

A mai gyereket bizony legfeljebb a kalanddal lehet becserkészni. A Harry
Potter-széridban egyenesen akciok kozott ,,egerész”. Rekonstrudlni nagyon kevés
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gyerek tudnd HP torténetét. Tobbnyire kalandokat citdlnak, és presztizskérdés,
hogy a sorozat hany kétete dll a konyvespolcukon., — A képernydn egyfolytdban
kalandok rivalizdlnak. Szdveg és kép versengésében az utébbinak van csélye. A
Pdn Péter vagy a Narnia-krénika filmvdltozatdtdl taldn eltaldl a gyerek a kényvig.
De ez inkdbb csak remény; lehet, hogy djra és djra a DVD-lejdtszot kapesolja be.
Ilyenkor be kell érniink annyival, hogy taldn megérinti valami czckbdl a nagy
térténetekbdl. Probdlkozhatunk azzal is, hogy meséliink arrdl, ami a filmbdl ki-
maradt. Hitha?! Uram bocsd’, még az is elképzelhetd, hogy felolvasunk.

Cervaites Don Quijote cimd regényében olvasunk arrdl, hogy a fogadosnak
van cgy kényve, és szerencsére mindig akad egy-egy [6 olvasé, aki felolvas a
tohbieknek. Mindez Gutenberg utin mas{él szdz év milva 16rténik. — Ma Német-
orszdghan mozgalom a felolvasas. Felolvasnak a kicsinek, a kamasznak, felolvas-
nak a foldalattin, a strandon, a parkban. Es konyveket adnak ki, amelyeken jelzik.
hogy kiiléndsen alkalmas felolvasdsra, Kozben 400 esziendds lett a Don Quijote
de la Mancha, s mi tjra felolvasunk. Lehet, hogy ez is az orok visszatérések
egyike?

De nem akarom rezigniltan befejezni ezt az irdst. A Loana kiralvnd tirokzatos
tiize vigasztald konyv. A gyerekeket illetden nincs okunk arra, hogy pdnikba es-
siink. A regénybeli pszichologus feleség, Paola mondja: .,...egy gyerek tobb vi-
Idghan is élhet egyszerre, ahogy az unokdink is, akik megtanuljdk, hogvan kell
bekapcesolni a tévét, és végignézik a hiraddt, aztdn pedig mesér olvastamak fel
maguknak, és josdgos szemui 7old szornyekkel meg beszéld furkasokkal teli képes-
konvveket lapozgatnak. Sandro folvton a dinoszauruszokrol beszél, valami rajz-
Sfilmben ldtta dket, mégsem szdmit rd, hogy beléjiik iitkézik az utcasarkon. Este
HamupipSké-r mesélem neki, aztdn tizkor kibidjik az dgybol, és az ajtorésen drku-
kueskalva, iigy, hogy a sziilei ne vegyék észre, végignézi, hogvan kaszabolnak le
a rengerészgyalogasok egyetlen géppiszrolysorozartal egy tucatnyi sargar. A gve-
rekek sokkal kiegyensiilyozottabbak, mint mi, remekiil ineg redjak killonbozretni
a mesér a valdsdgrol, fél ldabbal itr vannak, fél ldbbal meg amott, de sohasem
tévesciik Ossze az egyiker a mdsikkal, kivéve egy-egy beteg gvereket, aki a ropkédo
Superman ldndn o vdlldra kanyarit egy tordlkozdt, és kiveri magdr az ablakon.
De ezek orvosi esetek, és mindig a sziildk tehetmek roluk.” Arrdl is, hogy a gye-
rekek egyre kevesebh kdnyvet ltnak a felndttek kezében. Mi€rt is hinnék el, hogy
olvasni j6?

Komaromi Gabriella
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